
はじめに

　毎年作っている fog のカタログ、９冊目になる今回はどんな風にしようかなと、夏の終

わりくらいから考えていました。いつも私の自宅や fog のショップで撮影しています。自

分で撮影用の小物を準備やスタイリングをしているので、どんな風にしたら、新しい感じ

に見て頂けるかしらといつも頭を悩ませます。

　そういえば、春にロッタとスウェーデン人のカメラマン、ジェニーが東京に来た時に、

ちょうどカタログ作りの話になりました。ロッタがスウェーデンにあるジェニーのサマー

ハウスが素敵なので、fog の今度のカタログはそこで撮影してみたら？と薦めてくれまし

た。だけど、たくさんの商品を全部ジェニーのところに送って、撮影するのも大変そう。ちょ

うど秋にはジェニーに 2 人目の赤ちゃんが生まれることもあり、一部の撮影だけジェニー

にお願いしてみようと思いました。

　考えてみたら、他にも気になるスタイリストさん、カメラマンさん、海外のお店のバイヤー

さんがたくさん。みんな fog の商品をどんな風に使ってくれるかな、撮影をお願いできた

らおもしろいかも！とカタログの構想がどんどん膨らんでいきました。中には会ったこと

のない方もいるのですが、ブログや HP をみると、好みになにか共通のものが感じられた

ので、思い切って、カタログのための商品撮影依頼のメールを送ってみました。すぐにそ

れぞれの人から『楽しそう！』『もちろん参加！』と返信をもらい、商品を発送。私の気に

なる素敵な人たちに参加してもらい、楽しいカタログができそうです。
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マリアのことを知ったのは Lines & Shapes という雑誌から。本の作り

方がおもしろく、その中で紹介されているアーティストの何人かが、そ

れまで気になっていた人たちだったこともあって、とっても気に入って

います。fog のお店でも Lines & Shapes を扱わせてもらっています。

その後、Maria が友人のステファニーと朝の風景を紹介するブログを本

にまとめて "A Year of Mornings : 3191 Miles Apart" を出版。さわや

かな朝の空気が伝わってくる素敵な写真集です。しばらくは手もとから

離せずに、出歩く時もかばんに入れて持ち歩いていました。実は一昨年

のクリスマス、ロッタとサリーからのクリスマスプレゼントがこの本で、

今では手元に３冊あります。プレゼントしてくれた 2 人もやっぱりこの

本が好き、という共通の趣味を持っていることを再認識できて、私にとっ

ては嬉しいプレゼントでした。



NAME / 名前

Maria Alexandra Vettese / マリア アレクサンドラ ヴェテッセ

AGE / 歳

34

PROFESSION / 職業

Artist, Art Director, Stylist / アーティスト。アートディレクター、スタイリスト

WEBSITE

http://iammav.com

WHERE ARE YOU FROM ? / 出身は？

Michigan, USA / ミシガン州 米国

WHERE DO YOU LIVE ? / 現在の住まいは？

Portland, Maine, USA / メイン州 ポートランド 米国

WHAT DO YOU LIKE ABOUT YOUR CITY? / ポートランド ( メイン州 ) のどこが好き？ 

I love that I can go out and see friends everywhere I go. I love that it's big enough to have a beautiful and 
bountiful farmers market and yet small enough as to not overwhelm. I love that it's beautiful and that it 
experiences all four seasons wholly and heartily.

どこにいっても知り合いに会えるような感じの街の規模が気にいっています。あとは買い物がしやすい素敵
なファーマーズマーケットがあることや、都会の忙しさがそれほど感じられないこと。そして街がとても美
しく、四季の季節の違いを感じられるところ。

WHICH CITY DO YOU LIKE TO LIVE IF YOU HAVE CHOICE? / 住む町を選べるとしたら、どこに住みたい？ 

I think I would live in Stockholm, Sweden. I have dreams about it and yet I have never been. I also love 
London very, very much.

たぶん、スウェーデンのストックホルム。行ったこともないのに、ずっと夢見ているの。あとはロンドンもとっ
ても好き。

HOW LONG HAVE YOU HAD YOUR OWN BUSINESS? AND HOW DID YOU START? BACK GROUND? / 
独立して仕事をはじめたのはいつから？ どんなふうにして始めたの？ 

I started working for myself around 2004. At first it was just design and then it moved into art direction 
and styling. Then right in the middle of everything I started letterpress printing and now I have my 
beloved Card Society (a card of the month club). It has just been an organic career moving from one 
thing to the next like in a dance. I started by taking one step at a time and being patient. I still have to be 
patient.

2004 年からフリーで仕事をはじめました。始めはグラフィックデザインの仕事だけだったのですが、徐々
にアートディレクションとスタイリングの仕事も。いろいろしているうちにレタープレスプリントのカー
ドの " カードソサイエティ ”( 注文を下さった方々に毎月季節のカードを一枚送るプロジェクト。www.
port2portpress.com/）を始めました。踊り始めたら、次から次へといろいろなことが自然発生していっ
たような感じ。でも、やりたいことを全部一度には始められなかったので、それぞれに時間をかけてじっく
り仕事をしていかないといけないなとも。ちょっと歯がゆく思うこともありますが、じっくり仕事をしていき
たいと思っています。

HOW DID YOU START LINES AND SHAPES? / 雑誌『lines and shapes』をはじめたのはどんなこきっ
かけで？ 

Lena and I just sort of emailed about it until we knew what we wanted to do and then we went for it. Our 
biggest spark, financially, was offering subscriptions to our books. It helped us actually have a budget to 
make more books and gave us the momentum we needed to move forward with L&S.

友人の Lenaとメールでやりとりをしていて、二人でどんなことをしたいか話し合いました。その結果が『lines 
and shapes』。一番の問題は製作のためのコストだったのですが、定期購読を始めに募ったことで、製作
のための資金を得ることができたの。

HOW DID YOU GET TO KNOW LENA? / Lena と知り合ったきっかけは？ 

Over email really. And now it's wonderful because we get to travel back and forth to each others cities to 
work on the books and we have become good chums. I love Lena's eye and her art. I feel really honored 
to have her as a business partner and friend.

E-mail のやりとりで、友人になりました。結果的に、今なすばらしい出会いだったと思っています。一緒
に本を作るために、お互いの街へ旅して行き来をしていて、とってもいい友達になりました。Lena の視点
や彼女の世界が好き。彼女と友人であるとともに、仕事のパートナーでもあるっていうことがとても誇らし
く思っています。

HOW DID YOU GET TO KNOW FOG LINEN WORK? / fog linen work を知ったのはどうして？ 

I found Fog Linen Work back a few years ago when I first started blogging (2005). The whole world of 
online inspiration was opened up to me and Fog Linen was a part of that ... the imagery, the simple 
styling, the beautiful fabric. I was drawn immediately to the entire thing and I go back about once every 
few weeks to see what is new on the site.

自分の blog を始めたのが 2005 年なのですが、fog を知ったのもその頃だったと思います。インターネッ
トを通じて、インスピレーションを受ける素敵なサイトや blog をみつけて、fog もその一つ。素敵な写真、
シンプルなスタイリング、生地の美しさににとっても惹かれて、数週間に一度は必ずチェックするサイトに
なりました。

HAVE YOU USED ANY FOG LINEN ITEMS AT HOME? 

IF YES, WHAT? AND HOW DID YOU LIKE THEM? / fog の商品を使ったことは？

I have many of the kitchen towels and they are my very favorite in the kitchen. And now that we have Fog 
Linen in town (at chelliswilson) I am going to have a lot more of it in my home. The quality and style is 
unmatched. I love it.

fog のキッチンクロスをたくさん使っていて、とっても気に入っています。今は私の住み街に fog を扱うお
店 (chelliswilson/http://chelliswilson.com/) ができたので、もっといろいろな fog の商品を使ってみ
たい。fog のクオリティとスタイルが気に入っています。

WHAT COLOR DO YOU LIKE MOST FOR SPRING 2010? / 2010 年の春のイメージはどんな色？

Navy blue. Odd since it's such a Autumn or Winter color but to me it feels so Springlike as well. Our 
Spring comes in slowly so I think it just makes me feel cozy and grounded as things start to bloom and 
night starts to be shorter and shorter.

ネイビーブルー。イメージとしては秋か冬の色のような気もするのですが、私には春らしい感じにも思える
の。私の住むところでは春の訪れが遅く、花が咲き始めたり、夜の時間が短くなるまで少し時間があるので、
春までの準備がゆっくりできるような気がします。

WHAT IS YOUR FAVORITE SNACK? / すきなおやつは？

Rice cake with almond butter and honey. / アーモンドバターと蜂蜜のライスケーキ

FAVORITE BOOK OR AUTHOR? / 好きな本は？

Pride & Prejudice by Jane Austen / ジェーンオースチンの『プライドと偏見』
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FAVORITE ARTISTS? / 気になるアーティストは？

Christopher David Ryan,  http://www.cdryan.com/
Camilla Engman,  http://www.camillaengman.com/
Elisabeth Dunker,  http://finelittleday.blogspot.com/
Lena Corwin, http://blog.lenacorwin.com/
Natalie Abadzis,  http://www.natalieabadzis.com/
Paul Paper,  http://www.itismyparty.org/
Nicholas Haggard,  http://www.nicholashaggard.com/
... oh the list could go on and on.

まだまだたくさん思いつきそうだけど、、、

FAVORITE FASHION/TEXTILE BRAND? / テキスタイル / ファッションのブランドで気になるところは？

A.P.C. Love the simple styling so very much and the clothes are very well-made. It's worth paying more 
for something that you will have forever.

A.P.C. が好きです。シンプルなスタイリングと洋服の作りがとってもいいことがお気に入りの理由です。長
く着られるので、少し値段が高くてもその価値があるって思っています。

FAVORITE MAGAZINE? / 好きな雑誌は？

Right now I am liking Corduroy very much.
ここのところは "Corduroy" がとっても気に入っています。http://www.corduroymag.com/

FAVORITE MOVIE? / 好きな映画はなに？

Reconstruction by Christoffer Boe / クリストファー・ボー監督の『恋に落ちる確率』

FAVORITE CLOTHING BRAND (CAN BE SEVERAL) / 洋服のブランドで気に入っているのは？

Well I said APC. I also like Steven Alan, Harvey Faircloth, Loef fler Randall, Le Boton Studio, 
Mociun. APC www.apc.fr/
スティーブンアラン : www.stevenalan.com/
ハーヴェイ、フェアクロス : www.harveyfaircloth.com
ロフラーランデル : www.loefflerrandall.com/
ルボトンスタジオ
ムチン : www.mociun.com/
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P012
ASTA WRAP COAT
リネンラップコート
[ LWW301-317 ] 14,490 yen
着丈 108 × 袖丈 53 × 胸囲 100cm

P013 
LINEN COVER APRON
リネンカバーエプロン
[ LKA190-GYWS ] 4,830 yen
W54 × L78cm
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LINEN HAT
リネンハット
[ LWE143 ] 4,400 yen
頭まわり 58.5cm

RIBBED LINEN SOCKS SHORT
リネンリブソックスショート
[ LWK281S ] 2,415 yen
かかとから上まで 18cm 22 ～ 24cm

EMIL WIDE PANTS
エミル リネンワイドパンツ
[ LWW358 ] 7,140 yen
胴囲最大 108 × 股下 62cm

MESH POT M
メッシュポットＭ
[ IHA004M ] 714 yen
直径 22.5 × H21cm

WIRE RECTANGLE TRAY
ワイヤーデスクバスケット
[ IHA174 ] 2,310 yen
W36.5 × D28 × H7cm

MESH POT M
メッシュポットＭ
[ IHA004M ] 714 yen
直径 22.5 × H21cm

SQUARE ACACIA TRAY S
アカシアトレイ スクエアＳ
[ KCO001S ] 1,260 yen
W20 × D18 × H1.5cm

LINEN COASTER
リネンコースター
[ LTC030 ] 368 yen
W9 × L9cm

NO SLEEVED DRESS
ノースリーブワンピース
参考商品

COTTON BLANKET
コットンブランケット
[ LHE313-NBL ] 9,975 yen
W130 × L205cm

022
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上左、下左　SHIRE POUCHE M シーレ リネンポーチＭ [ LWP348M ] 1,260 yen W23 × L16.5 × マチ 6cm
上中央　LINEN KITCHEN CLOTH リネンキッチンクロス [ LKC001 ] 998 yen W45 × L65cm

上右　AISNE PLASTIC BAG S プラスチックバッグＳ [ LPL001S ] 578 yen W25 × L33 × 持ち手 23cm
下右　BIRTHDAY MUSIC BOX ハッピーバースデーオルゴール [ IKL088 ] 1,470 yen W4 × D2 × H8.5cm（箱のサイズ）

上左　CARINA NO SLEEVED LONG SHIRTS カリーナ ノースリーブロングシャツ [ LWW347 ] 10,290 yen 着丈 92 × 胸囲 90cm
上中央　ROUND ACACIA TRAY アカシアトレイラウンド [ KCO002 ] 2,310 yen 直径 25 × H2cm

LINEN NAPKIN リネンナプキン [ LTN008 ] 840 yen W43 × L43cm
上右　TRIPLE RACK トリプルラック [ IPE004 ] 15,750 yen 直径 31× H67.5cm

下左　LINEN COASTER リネンコースター [ LTC030 ] 368 yen W9 × L9cm
下中央　LINEN KITCHEN CLOTH リネンキッチンクロス [ LKC001 ] 998 yen W45 × L65cm

下右　WIRE TEA TRAY ワイヤーティートレイ [ IHA012 ] 1,365 yen W25 × D17× H3cm
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LINEN TAPE FROM SEVERAL FABRICS 100g
リネン生地のテープセット １００ｇ
[ HLS279 ] 630 yen
100g

LINEN WAFFLE TOWEL L
リネンワッフルタオルＬ
[ LHT071L ] 5,145 yen
W75 × L120cm



MAPLE CUTTING BOARD S カッティングボード Ｓ [ KGR069S ] 1,995 yen W29.5 × D12.5 × H2cm
LINEN COASTER リネンコースター [ LTC030 ] 368 yen W9 × L9cm

上左　LINEN CAFE APRON リネンカフェエプロン [ LKA002 ] 2,940 yen W92 × L42cm
上右　SMALL LINEN KITCHEN CLOTH リネンミニクロス [ LKC122 ] 473 yen W25 × L25cm
下　LINEN NAPKIN リネンナプキン [ LTN008 ] 840 yen W43 × L43cm

062 063



OVAL BASKET M
ワイヤーオーバルバスケットＭ
[ IHA164 ] 1,470 yen
W20 × D15 × H6.5cm

LUCETTA WRAP LONG SKIRT
ルチェッタ リネンラップッスカート
[ LWW357L-620 ] 7,980 yen
胴囲 FREE × 丈 71cm

082 083
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LINEN KITCHEN CLOTH
リネンキッチンクロス
[ LKC001 ] 998 yen
W45 × L65cm

BABY TRAY
リネンベビートレイ
[ BLX093 ] 1,890 yen
W24 × H1.4cm

yummy!

MAKING SNUCKS WITH A FRIEND is fun!
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